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1. Introduction

Thank you for choosing our child car seat. In order to gain the most
comprehensive protection of your child, please read carefully and follow
the instruction for correct installation and retain for future use. If you have
any questions, pls contact us.

This is a “Semi-universal” child car seat.The product can only be
used in vehicle that is fitted with 3-point safety

belt + additional attachments ("easy FIT”) approved to ECE-16 or the
equivalent staudard.

2. Suitability

The child car seat is suitable for children from 15kg to 36kg, for details please
see below:

Group II: 15kg(3 years) to 25kg(7 years)
Group llI: 22kg(6 years) to 36kg(12 years)

The product can only be used in vehicle that is fitted with 3-point safety
belt + additional attachments ("easy FIT”) approved to ECE-16 or the
equivalent standard. Never use a 2 point safety. The car seat must only
be installed by using a lap and diagonal seat belt.

@ Correct Fitting/ Suitable
@ Incorrect Fitting/ Not Suitable

‘Lap and
Diagonal belt

® Lap belt

3. Safety advice

(1). Please read the entire instruction manual thoroughly before using the

child car seat . Improper installation can endanger the life of your child.

(2). Under no circumstances should the seat be installed on a passenger

seat equipped with an airbag. This can be very dangerous.

(3). It is most important that the seat belt is correctly routed.

(4). Never make unauthorized alterations or additions to the product.

(5). Never use the child car seat if it has been in an accident, or if it has

become badly worn.

(6). Do not leave your children in the seat unattended at any time.

(7). Child car seat parts may become hot in direct sunlight. Cover with a

sheet to prevent this.

(8). Make sure that your child never plays with the buckle as the buckle is

not fully tamperproof.

(9). Ensure that all other passengers, luggage and loose objects are

properly secured.

(10). Never use the child car seat without cover. Only covers approved by
manufacturer can be used.

(11). The child car seat must be secured with the car seat belt when not in
use.

(12). In an emergency your child can be released quickly by pressing the
red button on the seat belt buckle.

(13). Store this child car seat in a safe place when it is not being used.
Avoid placing heavy objects on it.

(14). Most accidents occur on short trips, so do not be tempted to avoid
using the seat simply because you are not travelling very far.

(15). Make sure to keep plastic bag long distance from your child as it is
likely to cause suffocation.

(16). Do not expose the child car seat to any corrosive substance. Use wet
towel to clean the plastic body instead of any solvent when the plastic
body is dirty.

(17). Make sure the child car seat belt is adjusted to suitable position and
the belt can’t be twisted.

(18). It's very important to put any lap belt low down so that the pelvis is firmly
stressed.

(19). Do not use this product second hand as you never know its history.

(20). Before use this seat ,Please assemble the car seat according to

pic.30,The detailed describe in page 8.
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4. Vehicle Application:

siizlay s

® Not allowed to install child car seat.

Be careful to install child car seat. Installation is permitted only
A if there is 3-point belt + additional attachments ("easy FIT”) .
The seat may not be installed in the area of effect of an airbag.

O Safe to install child car seat.

5. Components overview(fig.1)

A-Headrest cover

B-Backrest

C-Belt guide(for group Il , child from 3-7 years old )
D-Headrest

E-Seat base

F-Belt guide(for group Il ,child from 3-7 years old )
G-Rotate bar

H-Plus FIT release button

|- Plus FIT connection

6. Adjusting the headrest

Pull or push the hole of the headrest to adjust the hight of the headrest.
(fig,3)

7. Installing your child car seat and securing your child for
Group ll(15kg-25kg)

installation method: put Plus FIT connector onto the car at first, then use
3-point seat belt fix baby and baby car seat.

7.1 Adjust backrest to make sure it touches carseat closely.

Put the car seat on car seat facing forward and adjest the backrest alon the
Rotate bar(G) to make the backrest touch closely the carseat. (fig. 2)

7.2 Place your child in the child car seat.

7.3 Route the diagonal and lap belts correctly

7.3.1 Make sure there is no twist of car belt. Route the diagonal belt
through the belt guide(C,F) for child in the

meanwhile, route lap belt under armrest on seat base. (fig.3)

7.3.2 Make sure that both diagonal and lap belt must go under armrest.
(fig.4)

7.3.3 Check and make sure there is no twist of the belt. Insert the metal
tongue of carbelt into the carseat buckle until you hear a clear “click”. (fig.6)

Warning! If your child’s head grows out car seat headrest, please
use the car seat as booster for Group lIl.




8.Installing your child car seat and securing your child for
Group Ill(22kg-36kg)
8.1 Removing the backrest

8.1.1 Push backrest and seat unit apart.The seat may click loudly.The
two section should come apart.Reattach the Veicro tab at the back

of the booster seat if it has come undone.The booster seat is now ready
to use . (fig.10,11)

8.2 Routing the diagonal and lap belts correctly
installation method: put isofix connector fix onto the car at first, then use
3-point seat belt fix baby and baby car seat.

8.2.1 Make sure there is no twist of car belt. Route the diagonal belt on the

shoulder of your child and lap belt under the armrest of car seat on one side.

Make sure lap belt must go under armrest,diagonal belt must over the upper
armrest.(fig.7, 8)

8.2.2 Check and make sure there is no twist of the belt. Insert the metal

tongue of carbelt into the carseat buckle until you hear a clear “click”. (fig.6)

Warning! Make sure your child arms are above both diagonal and lap
belt. (fig.9)

9 How to use Plus FIT
9.1 Press the Plus FIT release button, push Plus FIT connection backward
to the longest position.(fig.15)

9.2 Push Plus FIT connector to the fixed point on the car till hear the crisp
voice "ka", the button turns to green, then push forward to the baby car seat
to see if it is fixed strongh enough and whether it is close to the rear seat
back of the car.(fig.16)

9.3 Shake the seat to see if it is fixed strong enough and whether the
Plus FIT connector fall off. Please follow above procedure install again.

(fig.17)

9.4 Press Plus FIT release button, the Plus FIT system can be released.
(fig.18)

10 Removing the cover

10.1 Take off the backrest cover by rasing the cover from down to up.
(fig.12)
10.2 Remove the base cover by rasing the cover from down to up.(fig.13)

11. Assembling the car seat

11.1 Take the seat out from the plastic bag and put the it flatly on floor .

11.2 Connect the elastic string on both sides of the seat base cover onto the
hook on backrest, and put the hook in the hole of seat base.Then make the
backrest from flat to upright position until you hear a clear click.

11.3 Guide the two buckle latches together engage them into the harness
buckle until you hear a clear "click".

11.4 Pull the harness adjust strap.(fig.14)

12. Cleaning the cover

This child car seat must be used with seat cover as seat cover is an integral
part of child car seat. It plays an important role in ensuring that the system
works properly. Make sure that only approved replacement cover by
manufacturer could be used.

Daily cleaning and care instruction for cover

*Hand wash the cover in cold or warm water.
*Do not dehydrate. Suggest to use towel to absorb water and hang dry.

Note:
*Do not use detergent that contains chlorine bleach.
*Do not use washing machine, dehydration machine and dryer.

W XX Koo )

Hand wash Do not bleach Do notiron Donot Rubgently Hang dry
dehydrate
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1. Introductie

Hartelijk dank dat u voor onze autokinderstoel hebt gekozen. Lees deze
gebruiksaanwijzing alstublieft zorgvuldig door voor de juiste montage om
het meeste uit de bescherming van uw kind te halen en bewaar de
gebruiksaanwijzing voor toekomstige raadpleging. Neemt u alstublieft
contact met ons op indien u vragen hebt.

Dit is een “universele” kinderautostoel. Het product kan alleen worden
gebruikt in voortuigen die zijn uitgerust met een ECE-16 goedgekeurde
3-punts veiligheidsgordel of gelijkwaardig.

2. Geschiktheid

De kinderautostoel is geschikt voor kinderen van 15kg tot 36kg. Zie
hieronder voor details:

Groep II: 15kg (3 jaar) aan 25kg (7 jaar)

Groep llI: 22kg (6 jaar) aan 36kg (12 jaar)

Het product kan alleen worden gebruikt in voertuigen uitgerust met 3-punts
veiligheidsgordels die voldoen aan ECE-16 of gelijkwaardige norm. Nooit
een 2-punts veiligheidsgordel gebruiken.

De autostoel dient alleen gemonteerd te worden in combinatie met een
heupgordel en diagonale veiligheidsgordel.

‘Heupgordel en
diagonale gordel

®Heupgordel @ Onjuiste montage/Niet Geschikt

Juiste montage/Geschikt

3. Veiligheidsaanbevelingen

(1). Lees de gehele gebruiksaanwijzing zorgvuldig door alvorens de autokinder-
stoel in gebruik te nemen . Onjuiste montage kan het leven van uw kind in gevaar
brengen.

(2). In geen geval mag de stoel worden gemonteerd op een passagiersstoel
uitgerust met een airbag. Dit kan erg gevaarlijk zijn.

(3). Het is heel belangrijk dat de stoelgordel op de juiste wijze wordt geleid.

(4). Geen ongeoorloofde aanpassingen of toevoegingen aan het product maken.
(5). Gebruik de autokinderstoel nooit indien deze betrokken is geweest bij een
ongeval, of als de autokinderstoel zeer versleten is.

(6). Laat uw kinderen nooit onbeheerd in de autostoel achter.

(7). Onderdelen van de kinderautostoel kunnen warm worden in direct zonlicht.
Dek de kinderautostoel af met een laken om dit te voorkomen.

(8). Zorg ervoor dat uw kind nooit met de gesp speelt, omdat de gesp niet 100 %
tamperproof is.

(9). Zorg ervoor dat andere passagiers, bagage en losse voorwerpen stevig vast
zitten.

(10). De autokinderstoel nooit zonder hoes gebruiken. Er dienen alleen door de
fabrikant goedgekeurde hoezen te worden gebruikt.

(11). De autokinderstoel dient met de autogordel te zijn beveiligd wanneer deze
niet in gebruik is.

(12). In een noodgeval, kunt u uw kind snel uit de stoel halen door op de rode
knop van het gordelslot te drukken.

(13). Bewaar deze autokinderstoel op een veilige plaats wanneer deze niet in
gebruik is.

Geen zware voorwerpen op de autokinderstoel plaatsen.

(14). De meeste ongevallen gebeuren tijdens korte ritten, dus laat u niet verleiden
de stoel niet te gebruiken eenvoudigweg omdat u niet ver reist.

(15). Zorg ervoor dat u de plastic zak ver buiten bereik van uw kind bewaart daar
deze verstikkingsgevaar kan opleveren.

(16). Stel de autokinderstoel niet bloot aan bijtende stoffen. Gebruik een natte
handdoek om de kunststof behuizing te reinigen wanneer deze vuil is in plaats
van een reinigingsmiddel.

(17). Zorg dat de gordel van de kinderautostoel juist is afgesteld en de gordel niet
kan worden gedraaid.

(18). Het is heel belangrijk om heupgordels laag te leiden zodat het bekken stevig
wordt aangedrukt.

(19). Gebruik dit product niet tweedehands daar u de voorgeschiedenis van het
product niet kent.

(20). Alvorens deze stoel te gebruiken, monteert u de autostoel volgens afb.30.
De gedetailleerde omschrijving vindt u op pagina 8.
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4. Voertuigtoepassingen

siCls

S

® Niet toegestaan om de kinderautostoel te monteren.

Wees voorzichtig met de autokinderstoel te monteren. Montage is

A alleen geoorloofd indien een 3-punts gordel aanwezig is.
De stoel mag niet in het werkingsgebied van een airbag
worden gemonteerd.

O Het is veilig de autokinderstoel te monteren.

5. Overzicht van de onderdelen (fig.1)

A-Hoofdsteunhoes
B-Rugleuning
C-Gordelgeleiding (voor groep I, kind van 3-7 jaar oud)
D-Hoofdsteun
E-Stoelbasis
F-Gordelgeleiding (voor groep Il, kind van 3-7 jaar oud)
G-Draaistang
H-Plus Fit ontgrendelingsknop
I-Plus Fit connector

6. De hoofdsteun afstellen

Trek of duw aan de opening van de hoofdsteun om de hoogte van de

hoofdsteun te verstellen. (fig. 3)

7. Uw kinderautostoel plaatsen en uw kind veilig vastzetten
voor Groep Il (15kg-25kg)

Methode om vast te zetten: Monteer eerst de Plus Fit connectoren en gebruik
vervolgens de 3 - punts veiligheidsgordel om het kind en de kinderstoel vast te
zetten.

7.1 Stel de rugleuning zo af dat de autostoel er dicht tegen aan past.
Zet de kinderautostoel op de autostoel naar voren gericht en stel de

rugleuning af tegen de draaistang (G) zodat dat de rugleuning goed

tegen de autostoel aan zit. (fig. 2)

7.2 Plaats uw kind in de kinderautostoel.

7.3 Plaats de diagonale gordel en de heupgordels in de juiste positie

7.3.1 Zorg ervoor dat de autogordel niet is gedraaid. Plaats de diagonale
gordel door de gordelgeleider (C, F) véor uw kind langs. Plaats tevens de
heupgordel onder de armleuning op de stoelbasis. (fig.3)

7.3.2 Zorg ervoor dat zowel de diagonale gordel als de heupgordel onder de
armleuning doorlopen. (fig.7)

7.3.3 Zorg ervoor dat de gordel niet is gedraaid. Klik de metalen lip van

de gesp van de autogordel in het gordelslot van de autostoel tot u een
duidelijke “klik” hoort. (fig.6)

Waarschuwing! Indien het hoofd van uw kind boven de hoofdsteun van de
autostoel uitsteekt, dient u de autostoel als boosterzitje te gebruiken
voor Groep lIl.




8.Uw kinderautostoel plaatsen en uw kind bevestigen voor
Groep lll (22kg-36kg)

8.1 De rugleuning verwijderen

8.1.1 Duw de rugleuning en de stoelbasis uit elkaar. Er kan een duidelijke
“klik” hoorbaar zijn. Het tweede gedeelte dient uit elkaar te komen.

Plaats de klittenbandsluiting terug op bij de achterkant van de
stoelverhoger indien deze is losgekomen. De stoelverhoger is nu

klaar voor gebruik. (fig. 10,11)

8.2 Geleid de diagonale gordel en de heupgordels op de juiste wijze
Plaatsing: plaats eerst de isofix connector fix op de auto. Gebruik vervolgens
de 3-punts veiligheidsgordel om het kind en de kinderautostoel te bevestigen.

8.2.1 Zorg ervoor dat de autogordel niet is gedraaid. Geleid de diagonale
gordel op de schouder van uw kind en de heupgordel onder de armleuning
van de autostoel aan één kant. Zorgen dat de heupgordel en de diagonale
gordel onder de armleuning lopen (fig.7, 8)

8.2.2 Zorg ervoor dat de gordel niet is gedraaid. Steek de metalen gesp
van de autogordel in de gesp van de autostoel tot u een duidelijke

“klik” hoort. (fig.6)

Waarschuwing! Zorgen dat de armen van uw kind zowel boven de
diagonale als de heupgordel bevinden. (fig.9)

9 Het Plus Fit systeem gebruiken

9.1 druk op de ontgrendelknop van het Plus Fit systeem, schuif de connector
vervolgens naar achter tot de langste positie. (fig 15)

9.2 Druk de connector tegen het gefixeerde bevestigingspunt in de auto tot
tot een klikgeluid hoorbaar is en de knop groen kleurt, duw de autostoel
vervolgens aan de voorkant aan om te controleren of deze goed gefixeerd
en zo dicht mogelijk tegen de rugsteun van de stoel zit. (fig. 16)

9.3 Trek de autostoel naar links en rechts om er zeker van te zijn dat de
stoel goed vast zit en indien deze los schiet herhaal dan bovenstaande stap.
(fig. 17)

9.4 Om de stoel te verwijderen druk op de ontgrendelknop en het Plus Fit
systeem kan losgekoppeld worden. (fig. 18)
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9 De hoes verwijderen

9.1 Verwijder de rugleuninghoes door de deze van onder naar boven
te trekken. (fig.12)

9.2 Verwijder de hoes van de stoelbasis door de deze van onder naar
boven te trekken. (fig.13)

10. De autostoel monteren

10.1 Haal de stoel uit de plastic zak en leg de stoel vlak op de vloer.

10.2 Schuif het elastische koord aan beide zijden van de stoelbasis over
de haak van de rugleuning en plaats de haak in het gat van de stoelbasis.
Duw de rugleuning vanuit de vlakke positie rechtop tot u een duidelijke “klik”
hoort.

10.3 Plaats de twee gesp lippen gezamenlijk in het gordelslot van het tuigje
tot u een duidelijke “klik” hoort.

10.4 Trek de band van het tuigje aan. (fig.14)

11. De hoes reinigen

Deze kinderautostoel dient met een stoelhoes te worden gebruikt daar de
stoelhoes een integraal onderdeel van de kinderautostoel is. Het is een
belangrijk onderdeel voor het correct functioneren van het systeem.
Gebruik alleen door de fabrikant goedgekeurde vervangingshoezen.

Dagelijkse reiniging en onderhoudsinstructie voor de hoes
*Was de hoes met de hand in warm of koud of water.
*Do not dehydrate. Suggest to use towel to absorb water and hang dry.

Note:
*Geen chloorhoudende reinigingsmiddelen gebruiken.
*Niet in de wasmachine wassen, niet in de droogtrommel drogen.

W X X e )

Met de Niet bleken Niet strijken Niet in de Zachtjes Hangend
hand wassen droogtrommel wrijven laten
drogen drogen
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